Assembly

Montaz Montaje

c OI o urs P Monta

Jedi 01
TL-CIL322

Integrated LED table lamp / >
Lampe a poser LED intégrée /
Zintegrowana lampa
stotowa LED / é
HactonbHas namna
BCTPOEHHas cBeToavoaHas /
Entegre LED masa lambasi
-

[01] x 1 —[o1]
[02] x 1 @ l
—\

S
\ Q
dib - [05] x 2
S
&
g On / Off
Wi/ Wyt
Your product - Votre produit - Twoj Bkn / Beikn
produkt - Bawa npoaykuus - Su .
producto - Uriiniiniiz Acik / Kapali

@ /

[05] x 2

& IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY @ BAXHO - COXPAHWUTE ANsi NOCNEAYIOLEIO UCMONb30BAHUS: NMPOYTUTE BHUMATENBHO
@ IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT ® IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
@ WAZNE - NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU @ ONEMLI - BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

A4-IM-03.indd 1



[z Check the pack and make sure you

have all of the parts listed.

This product is suitable for indoor use
only and not for areas constantly
subject to moisture such as bathrooms.

[g Caution: Do not stare directly at

the LED light beam.

The lamp should be placed on a flat,
dry and clean surface. Do not allow
the lamp to be covered; keep clear of
curtains and bedding, etc.

Never put anything on the product or
hang anything on any part of this product.
Caution: Ensure the cable is routed so
it does not present a hazard (avoid
dangling loops where the cable is
likely to be pulled/caught).

The lamp can be cleaned with a clean
dry cloth. Do not immerse it in water.
Caution: Please disconnect the lamp
from mains at least 10 minutes before
cleaning.

|z To avoid electric shock, do not tamper

with the on/off switch. If the switch
becomes loose or damaged, the product
should be destroyed.

The lampheads get HOT in use. Unplug
the product and allow it to cool down for
at least 10 minutes. Always adjust the
direction of the lampheads as shown in
the instruction line drawing.

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire must be
destroyed.
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Assurez-vous de la présence de
toutes les piéces répertoriées.

Ce produit est exclusivement congu
pour étre utilisé & l'intérieur et ne
convient pas aux endroits qui
présentent une humidité constante
telles que dans les salles de bains.
Attention : Evitez de regarder
directement le faisceau lumineux LED.
Le luminaire doit étre placé sur une
surface propre, séche et plane. Ne
pas couvrir le luminaire avec des
rideaux, de la literie, etc.

Ne pas poser ou accrocher d'objets
sur le produit.

Attention : Assurez-vous que la
position du cable ne représente
aucun danger.

La lampe peut étre nettoyée a l'aide
d'un chiffon sec. Ne la plongez pas
dans I'eau. Attention : éteignez la
lampe et débranchez-la de la prise de
courant au moins 10 minutes avant le
nettoyage.

Pour éviter toute électrocution, ne
modifiez pas l'interrupteur. S'il est
endommagé, le produit doit étre détruit.
Ce luminaire devient chaud pendant
son fonctionnement. Le débrancher et
le laisser refroidir 10 minutes avant
de régler l'orientation de la téte.

En cas d’'endommagement du
luminaire ou du céble, aucun des deux
ne peut étre réparé et le luminaire
doit étre détruit.

Réf : 714718
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Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze
znajdujg sig w nim wszystkie czesci.
Urzadzenie nadaje sie wytgcznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen i nie
moze by¢ uzywane w miejscach
narazonych na dziatanie wilgoci, np. w
fazienkach.

Uwaga: Nie patrz sig¢ bezposrednio na
strumien $wiatta diody LED.

Oprawe o$wietleniowg nalezy
umiesci¢ na réwnej, suchej i stabilnej
powierzchni. Nie zakrywaj oprawy
oswietleniowej oraz trzymaj jg z dala
od zaston, posciel, itp.

Nigdy nie umieszczaj ani nie wieszaj
na produkcie jakichkolwiek
przedmiotow.

Uwaga: Upewnij sie, ze kabel jest
poprowadzony w taki sposéb, ze nie
stanowi on niebezpieczenstwa (unikaj
zwisajgcych petli, przez ktére kabel
magtby by¢ w tatwy sposéb
pociagniety).

Lampe mozna wyczysci¢ czysta,
suchg szmatka. Nie zanurzaj
urzgdzenia w wodzie. Uwaga: odtgcz
lampe od zrédta zasilania co najmniej
10 minut przed czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym, nie manipuluj przy
przetgczniku wi/wyt. Jesli przetgcznik
jest poluzowany lub uszkodzony, nie
nalezy go naprawia¢, tylko wymieni¢
na nowy.

Klosze oprawy o$wietleniowej stajg
sie BARDZO gorace podczas
uzytkowania. Wytgcz urzgdzenie i
pozwol mu ostygnaé przez co
najmniej 10 minut. Zawsze reguluj
kierunek ustawienia kloszy zgodnie z
dotgczonymi rysunkami.

Niniejszy zewnetrzny elastyczny kabel
oraz jego wtyczka sg hiewymienne.
Jesli kabel zostat uszkodzony,
woéwczas nalezy zutylizowa¢ oprawe
oswietleniowa.

rus. 5@30MacHOCTb

Y6enuteck B HanMuumM Bcex
KOMMMEKTYHOLLMUX.

IQ WM3penve npegHasHayeHo ans

MCNONL30BAHNA TONMBKO BHYTPY
MOMELLIEHNIA; He UCMONb3ynTe ero B
MecTax, A€ NOCTOsIHHO NPUCYTCTBYET
Brara, Hanpumep B BaHHOI KOMHaTe.

@ OcTtopoxHo! He cmoTtpute

HernocpeACTBEHHO Ha CBETOAMOAHbIN
MCTOYHUK CBETA.

YcTaHaBnuBanTe namny Ha poBHOM,
CyXoii 1 YncToit nosBepxHocTn. He
HaKpblBaliTe namny; He AonyckaiTe
KOHTaKTa CO LUTOpamu, NoCTeMNbHbLIM
6enbem v np.

Ig He cTaBbTe Ha u3genue apyrue

npeamMeTbl U He NOABELIMBaNTE
Aipyrve NpeaMeThl K 3TOMY U3Aenuio.

E OcTopoxHo! MpoknagbiBaiiTe kabenb

Tak, 4ToObl OH He NpeacTaBnsn
onacHocTu (6e3 cBucaloLLMX neTesb,
B KOTOPbIX MOXHO 3amyTaTbCsi Unn
CMOTKHYThCS).

[Inst YnCcTKM Namnbl cnonb3yiiTe
CyXyto YnCTyto TpAnky. He norpyxaiite
namny B Boay. OcTopoxHo!
OTcoeanHNTE Nammny oT UCTOYHWKA
NUTaHWs Kak MUHUMYM 3a 10 MUHYT
10 YNCTKM.

Iz YTo6bl n3bexaTb aneKTpuyeckoro

yAapa, He BCKpbIBalTe BbiKMioYaTenb.
B cnyuae nospexaeHust nnu
oTnagaHusa BbIKNOYaTeNs usaenve
HEeobX0ANMO YHUUTOXMTb..

B npouecce akcnnyaTauum namnoykm
cunbHo HarpesatoTca. OTKnounTe
YCTPOICTBO OT PO3ETKN U faiiTe emy
OCTbITb XOTS 6bl 10 MUHYT.
OpueHTUpyITe NamnoYku, kak
noKasaHo Ha YepTexe.

|z HapyxHblii rnbkuii kabenb He

noanexuT 3aameHe. B cniyyae ero
MOBPEXAEHNSI CBETUIBHUK HY>KHO
BbIGpOCUTL.

es. Seguridad

|z Revise el pagquete y asegurese de

tener todas las piezas de la lista.

Este producto es apto exclusivamente
para uso en espacios interiores y no
para zonas expuestas constantemente
a la humedad, como los bafios.
Precaucién: No mire directamente al
haz de luz LED.

La lampara debe ser colocada sobre
una superficie estable, seca y limpia.
La lampara no debe estar cubierta;
manténgala alejada de cortinas, ropa
de cama, etc.

No ponga nunca nada sobre el
producto ni colgando de cualquiera
de sus componentes.

|z Precaucion: Asegurese de que el

cable esté colocado de manera que
no represente un peligro (evite que
quede colgando para que no se
enganche ni se tire de él).

Iz La lampara debe limpiarse con un

trapo limpio y seco. No la sumerja en
agua. Precaucién: Por favor,
desconecte la lampara de la red de
suministro al menos 10 minutos antes
de proceder a su limpieza.

Iz Para evitar descargas eléctricas, no

intente manipular indebidamente el
interruptor de encendido y apagado.
Si el interruptor se afloja o se estropea,
el producto debe ser destruido.

Los focos se ponen muy calientes.
Desenchufe el producto y deje que se
enfrie durante al menos 10 minutos.
Regule siempre la direccion de los
focos segun el dibujo.

El cable externo flexible de esta
lampara no puede ser reemplazado,
en caso de que se dafie, la ldmpara
tendra que ser destruida.
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Paketi kontrol edip listede belirtilen
tlim pargalarin oldugundan emin olun.
Bu Uriin sadece kapali mekanda
kullanim igindir ve banyo gibi surekli
olarak neme maruz kalan alanlar igin
uygun degildir.

Dikkat: LED i1sik huzmesine dogrudan
bakmayin.

Lamba diiz, kuru ve temiz bir ylizeye
yerlestirilmelidir. Lambanin tzerini
ortmeyin; perde, yatak ortlisti vb.'den
uzak tutun.

Asla Urlntin tizerine bir sey koymayin
veya herhangi bir bolimine bir sey
asmayin.

Dikkat: Kablonun bir tehlike
olusturmayacak sekilde cekildiginden
emin olun (kablonun gekilebilecegi/
kabloya takilabilinecek yerlerde asagiya
dogru sarkan digimlerden kaginin).
Lamba temiz, kuru bir bezle
temizlenebilir. Suya daldirmayin.
Dikkat: Liitfen temizlikten en az 10
dakika 6nce lambanin elektrik
baglantisini kesin.

Elektrik carpmasini 6nlemek igin
agmalkapama digmesini karistirmayin.
Dugme gevser veya hasar gorirse
riin imha edilmelidir.

Lamba basliklari kullanim sirasinda
ISINIR.Uriin{i kapatin (tercihen dagitim
panosundan yalitin) ve en az 10
dakika sogumasini saglayin. Lamba
basliklarinin yénini daima hat
cizimine gore ayarlayin.

Bu lambanin harici esnek kablosu
veya kordonu degistirilemez; kablo
hasar goriirse lamba imha edilmelidir.
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Technical information

Informations techniques

Specyfikacja techniczna

Tabnuua TeXHU4YeCcKux AaHHbIX

Supply

Voltage 220-240V~ 50Hz

LED

The light source of this
luminaire is not

Bulb Type | replaceable; when the light
source reaches its end of
life the whole luminaire
shall be replaced.

Rated
Wattage 95w
D Class Il product - Double
Insulated - No earth required

Conformity with all relevant
EC Directive requirements

For indoor use only

Waste electrical products
should not be disposed

of with household waste.
Please recycle where
facilities exist. Check with
your Local Authority or local
store for recycling advice.

This product is not
suitable for dimming.
_—

Tension
. . 220-240V~ 50H
d'alimentation z
LED
e | areneatpas
Wemraeule remplacgable; lorsque la
source lumineuse atteint sa
fin de savie, le luminaire
entier doit étre remplacé.
Pmss_ance 9.5W
nominale

D Classe Il

Conforme a toutes les
( € exigences des directives
européennes.

Pour utilisation a
I'intérieur uniquement

usagés ne doivent pas

étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez

utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour

les traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités
locales ou du revendeur
pour obtenir la marche

a suivre en matiére de

Ce produit n'est pas

compatible avec un

variateur d'intensité

lumineuse

Les produits éléctriques
_—

recyclage.

Réf : 714718

Napiecie

Jnamionowe | 220-240V~ 50Hz
LED
Raédto swiatta z opraw nie
jest wymiennygdy zrédto

T iy Swiatta osiaga swoj kres
zycia cata oprawa
zastepuje si.

Moc

. .5W
Znamionowa 95

D Klasa Il

Zgodno$¢ z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie

nalezy wyrzuca¢ razem

z odpadami komunalnymi.
Nalezy odda¢ je do sklepow
Castoramy w wyznaczonych
miejscach. Wskazowki
dotyczgce recyklingu mozna
uzyskac od lokalnych wtadz
lub od sprzedawcy.

Niniejszy produkt nie jest

przeznaczony do

przyciemniania o$wietlenia.
_—

HomuHanbHoe
HanpsbkeHe 220-240B~ 50y
LED
WcToyHuK cBeTa 3TOT
Tun CBETUJIbHUK HE NoaNeXUT

namnouky | 3ameHe; KOrAa UCTOYHMK
cBeTa fOCTUraeT KoHLa
KN3HU BCA CBETUIBbHUK
[OIKEH BbITb 3aMeHeH.

HomuHanbHas
MOLLHOCTb

D Knacc Il

CooTBeTCTBME BCEM

TpeboBaHMAM

Oupektusel EC
Tonbko gns

ncnosib3oBaHnA B
nomMetleHmn

370 n3genve He

paccunTaHo Ha

1Crnonb3oBaHne ¢

perynsiTtopomM sipkocTu.
_—

9.5W

Mcnonb3oBaHHble
anekTponpubopbl Henb3s
BblGpacbiBaTb € 6bITOBbIM
MycopoMm. Mcnonbayiite
MecTa Ans cneuvarnsHomn
yTunusauun. Y3suante y
MEeCTHbIX OpraHoB BnacTut
1nu NpoaaBLIOB O

Cuadro de informacién técnica

Teknik bilgi tablosu

Tension de
alimentacion

Tipo de
lampara

Poder
nominal

npaBunbHoN nepepaboTke.

220-240V~ 50Hz

LED

La fuente de luz de las
luminarias no es
reemplazable, cuando la
fuente de luz llega al final
de la vida, se sustituye
toda la luminaria

9.5W

Clase Il

En conformidad con todas
las exigencias relevantes
dela CE

Para uso exclusivo
en espacios interiores

Este producto no es apto
para graduar la luz.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse
en los desperdicios
domésticos. Por favor,
utilice las instalaciones a
su disposicién para un
tratamiento especifico de
los mismos. Pregunte a las
autoridades locales 0 a su
minorista cémo puede
reciclar.

Besleme
Gerilimi

Ampul Tipi

Nominal glic

O

3

A
B

220-240V~ 50Hz

LED

Armatiirlerin 11k kaynagi
degistirilemez, 1s1k kaynagi
omriiniin sonuna ulastiginda
bitiin armatiir degistirilir.

9.5W

Sinif Il

Tum ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uygunluk

Sadece kapali
alanda kullanim
icindir

Bu driin dimmer anahtarla
kullanim igin
uygun degildir.

Kullaniimig elektrikli
Urtinler normal ev atiklari
ile birlikte atiimamalidir.
Lutfen ozel iglemler igin
hizmet veren tesisleri
kullanin. Uygun geri
donlstim yéntemleri
hakkinda yerel yetkililerden
veya bayilerden bilgi alin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Made in China

Garantie

+ La structure de ce luminaire est garantie 5 ans (a compter de la date d’achat et sur présentation du ticket de caisse).
« Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise installation ou utilisation du luminaire
« Ce produit ne doit pas étre maodifié ; toute modification du produit peut le rendre dangereux et annule sa garantie.



